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ITUMOJJIOTHYECKASA MATHUS B PYCCKUX CHOTOJKOBAHUAX

B TpagunmonHo# (HOTBKIOPHON KOMMYHHKAIIUYA HAPOTHAS DTHMOJIOTHS YaCTO SBIAETCS UICTOYHIKOM BO3-
HUKHOBEHUSI PA3JIMIHBIX KYJIBTYPHBIX TEKCTOB — BepOATBHBIX, aKIIHOHAJIBHBIX, 00psa10BbIX. H. 1. ToncToii
Ha3BaJI TOJOOHEBIE (PaKTHI ITUMOJIOTHUECKON Marueil. Hampumep, Ha 0CHOBE HApPOJIHOW dTUMOJIOTHU BO3-
HHUKACT MHOKECTBO IMOTOAHBIX U CYCBEPHLIX ITPUMCT, B COCTABC KOTOPBIX YHOTp€6HSICTCSI UM XpUCTHUAH-
ckoro cBsToro: [loceews nen na Oneny (nenn cBatbix Koncrantuna u Enensl) — 6y0ym Oaunnvle abHbL.
B pesynbrare ceMaHTHYeCKOW aTTpakLUUU CO3BYUYHBIX CJIOB BO3HHUKAET OTICJIBHBIM (akT (hOIBKIOPHOH
KYJBTYPBI, O0Jiee TOTO, OTACIBHBIN KYJIBTYPHBINA TEKCT. B cTaThe ucciemayeTcss poib HapOAHOH ITUMOIIO-
THH B BO3HUKHOBEHHUH CHOTAIaHWH, (HONBKIOPHON (HhOPMBI, CXOXKEH 0 CTPYKTYpEe ¢ OOBITHONU TTPHUMETOM:
Buoemb 60 cne neub — k neuanu. Ha ocHoBe cONMMKEHUSI CO3BYYHBIX HOMHHAIIMH MTPONUCXOIUT CEMaHTHYIe-
CKO€ pa3BUTHE HCXOJHOTO 3HaKa, B pe3yJbTare — JieBas U MpaBasi 4aCTHU CHOIIPUMETHI pacCpOCTPaHAIOTCA
M0 3aKOHaM BHYTPHXaHPOBOM CHHOHMMMH. DTOT MEXaHHU3M 3BOJIIOLIMM KaHpPa CHOTAJIaHUs COXpPaHseTCs
U B HacToswiee BpeMs. HapoaHble CHOTONKOBaHMS UMEIOT XapaKTePHbIE 0COOCHHOCTH BBIPA)KEHUS CEMaH-
THKHU O0YCJIOBJICHHOCTH CHO3HAKOB M UX IPOPOYECKOTO 3HAYCHHUSI.

KimroueBble ci1oBa: SI36IK PYyCCKOro (bOHBKHOpa, CHOTaJaHUEC, HApOAHAas STUMOJIOI'Ms, pyCCKas IIpUMETa, JKaHpOBass CHHOHUMUS, (1)0.]'[];-

KJIOPHBIN TEKCT

«<...> YyTbe s3bIKa HAPOAOM HE BBIJIyMKa, HE
cyOBeKTHBHBIN 00MaH, a kareropus (QyHKINs) aei-
CTBUTEIbHAS, TIOJIOKUTEIbHASA, KOTOPYIO MOXHO
ONPENEINUTh 10 €€ CBOWCTBAM U JEUCTBUAM, MOA-
TBEPINUTH OOBEKTUBHO, TOoKa3aTh dhakTaMmy» [2: 50].
B psany ¢peHOMEHOB «HaWMBHOUM JTUHTBUCTUKNY [1],
COJIEPIKAIIIIX ATO CAMOE KIYThE S3BIKAY, UMEIOITUX
cBou (aKTHl U OCHOBaHUs, 0c000e MeCTO, Oe3yCII0B-
HO, 3aHUMAaeT TaK Ha3bIBaeMas HapOJHas (HeHayd-
Hasl) STUMOJIOTH S, B CAMOM OOIIIEM BH/JIE OTIpeeisie-
Masi B IUHTBUCTHKE KaK CEMaHTHYECKOE COMMKEeHNE
POACTBEHHBIX U HEPOJCTBEHHBIX CJIOB, U MPEXKIC
BCEr'0 HAa OCHOBE UX 3BYKOBOH OJIM30CTH.

Haponnas 3TuMoNorus, UMeroInas B Hay YHO#H Jin-
TepaType MHOKECTBO SMUTETOB — <JIOKHAS, «HAU-
BHas», «IpodaHHasN», KOKKa3HUOHAJIbHAS U JP., —
OJIHO M3 CaMBbIX )KUBYYUX U aKTHUBHBIX PEUCBBIX
SIBIICHUM, IO CETOMHSIIHETO THS HE TOTEPSIBIINX
CBOMX TO3UIINI B OOBIJICHHON KOMMYHHUKAI[UH.

OO6parumcs K Toit chepe peueBoro TBOPUECTBA,
r7Ie OHa UMEEeT 0c000e, YaCTO Marndeckoe, mmpe —
TEKCTOOOpa3yromiee, 3HaUCHNE, €CIIH MO TEKCTOM
(B OTHOJIMHTBUCTHUYECKOM aCIIEKTE) TOHUMATh HE
TOJBKO BepOaibHOE, HO U MOBEICHUECKOE (AKITHO-
HAJBFHOE) W PUTYaIbHOE 3HAKOBO-CHCTEMHOE €/TNH-
cTBO. [Ipu 0ueBUIHON — OHTOJOTHUECKOU — OJIH-
30CTH OOBIIEHHON YCTHOpPEUEBOH U (hOIBKIOPHOMN
KOMMYHUKAITIH TIOCTETHSS UMEET BaKHEHTIIHE OT-
JUYUS: OHA CHHKPETUYHO COeMHSET B cebe mpar-
MaTHYECKYI0 U 3CTETHYECKYI0 PYHKIIUH YCTHOTO
oOIIeHns, OHA TeHETHYECKH PUTOPUYHA M KaK ObI
«HAJPa3rOBOPHA», MOCKOIbKY BTOPHYHO MOTHBH-
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pOBaHa PUTYaJIBHBIM, YaCTO — MAaTHYECKUM Ha3Ha-
YEHHEM.

MarepuaioM it HCCIeAOBaHUS ITOCTYKHIN Ma-
JIbIe TEKCTHI CHOTaaHNN (CHOTOIIKOBAHH), KOTOPHIE
1 TI0 CTPYKTYPE, U TI0 TUTIAM CEMaHTHYECKUX CBSI3ei
MEXY JIEBOM U PaBOi 4YacTAMU TEKCTa YPE3BbI-
YaiiHO CXOXHU C [IOIOJHON HJIM CYyEBEpPHOU Npume-
TOW. JIByX4UacTHBIE CHOTOIKOBaHUS BITOJTHE «MOXKHO
CUHMTATh Pa3HOBHIHOCTHIO IpuMeT» [6: 321], mo-
9TOMY HCIIONIb30BaHNE TEPMUHA KCHOTIPUMETA» IS
X 0003HAYEHUS Ka)KETCs BIIOJHE TPABOMEPHBIM.
Wrax, MaTepraom s CTaThH MOCTYKUAITN CHOTIPH-
METHI, OCHOBAHHMEM /ISl BOSHUKHOBEHUSI KOTOPBIX
OKa3bIBaeTCs TaK Ha3bIBaeMasi STUMOJIOTHYECKas
marus. «JIexanuii B OCHOBE HAPOIHOM ITUMOJIOTUU
MPUHIHAI CEMaHTHICCKOTO MPUTSIKEHUS (ATTpaK-
IIM1) CO3BYYHBIX CJIOB (HE3aBUCHMO OT MX 3THMOJIO-
TUYECKOTO POJICTBA) UMEET OoJiee OOIMil XapakTep
U COCTABJISICT OMHY M3 BAXKHEHIITNX 0COOCHHOCTEH
psiaa apxandeckux QOIBKIOPHBIX U PUTYAJIbHO-Ma-
TUYECKUX TEKCTOB, KOTOPYIO MOXKHO Ha3BaTh 3TH-
MOJIOTMYECKON Maruen, CMbIKarOLIECs C APyTruMH,
HESI3bIKOBBIMU (PUTYaJIBHBIMU, MU(DOJIOTHYSCKUMU)
BUaMU Marum», — ykaseiBaet H. U. Toxncroit [6:
317]. OTo ompeaeneHne STUMOIOTUYECKON Maruu
SIPKO MILTIOCTPUPYETCS, IPEXK 1€ BCET0, MaTEPHUATIOM
KaJeHJapHBIX npuMert [6: 319], umeromux B CBOEM
COCTaB€ HEMAJIOYUCIIEHHBIN psii TEKCTOB, POXK/ICH-
HBIX COJM)KEHHEM HEpPOACTBEHHBIX CJIOB IO 3BY-
YaHMIO: Yallle BCEro — 3TO UM CBIATOrO 1o CBAT-
11aM ¥ Ha3BaHWE MMPUPOJTHOTO SBJICHUS, OBITOBOTO
u noBeneHveckoro ¢akta [5: 122-124]. JaHHBIX
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MO0JJOOHOTO CBOWCTBA B 3THOTpaUUECKUX U (POITb-
KJIOPHBIX COOpaHusIX MHOXeCTBO. Tak, B «Pycckom
3emJjiefienbueckoM KajgeHaape» A. @. HekpblioBoil
HMEIOTCSl UHTepecHelmue GakThl 0 pa3audaHON
HHTEPIpETALlMK B pa3HbIX pailoHax Poccuun nas-
HO 3aMEUYEHHOHN 3BYKOBOM CXOXKECTH UMEHU Enena
U cjoBa JgeH. Hauano HioHs, TpaJulIMOHHOE BpEMs
BBICEBAHUSI JIbHA, COBIAIACT C JTHEM MOYHUTAHHUS CBSI-
ThIX KoHcTanTrHa u Entensr (3 WioHS), 9TO U SIBUJIOCH
OCHOBaHUEM ISl OBITOBAHHS «Pa3PEIINTEIBHON
npumeThl B Banpgaiickom yesze: I[loceewv nen nHa
Oneny — 6y0ym OnunHble bHbl, Y TIPSIMO TTPOTHBO-
MOJIOKHOM, «3anpeTUuTenbHoi», — B HoBropoackoit
ryOepuun: B dens ceamuix Koncmanmuna u Enenvi
JleH Heab3s cesmb <...> nen 3axocheem [4: 213].
Co3Byune CJI0B B YCIOBHSIX )KUBOH (DOIBKIIOPHOM
(1 ycTHOpEe4YeBOl) KOMMYHHKaUU (YOPMUPYET Mpea-
CTaBJICHUE O TTYOOKOH, 6€3yCIIOBHO MUCTHIECKOM,
B3aWMOOOYCIIOBIEHHOCTH MPEIMETOB, SIBICHHH,
(akToB, 0003HAUaEMBIX TAKMMHU cioBamu. Ciryyaii-
HOE 3BYKOBOE CXOJICTBO MPUOOPETAET YCTONUNBBIH
XapaxkTep HeCIyYalHOCTH, Jake 3aKOHOMEPHOCTH,
YTO YacTO BJICYET 3a OO0 (hOpMUPOBAHHE TIEIOCT-
HBIX 00PSJI0B, CO3IaHNE CIOKETHBIX TEKCTOB, KYJIb-
TYPHBIX M XO3STCTBEHHBIX 3aIPETOB: HAIIPHMEP, Ha
npen. Moanna JlectBuunuka (12 ampens) «IekyT
W3 TecTa JIECTHULBI AJISI BOCXOXK/ACHUS B OyayIIeH
Ku3Hu Ha HEOO» [4: 147]. Takum oOpaszom, HAPOI-
Hast ’TUMOJIOTHS KaK (PaKkT HAMBHOW TMHTBUCTUKHU
CTaHOBUTCSA MUCTOYHUKOM BEIIHBIX, KYJIBTYPHBIX
(heHOMEHOB: SI3bIKOBOE ABJICHUE MaTEepUATIU3yeTCs
Y CTAaHOBUTCS YaCThIO MMPEAMETHOTO MUPA.
CHONpUMETHI, CHOTOJIKOBAaHHUS YaCTO CTPOSATCS
0 TOMY K€ MIPHHIIUITY CO3BYUHSI CIIOB, UMEHYIOIINX
3HaK CHa (CHO3HAK) M 3HAK sIBU (CHONIPOTHO3): I py-
wiu — 2pycmsp (Konocos, 167)'; Jlowaov — noscuotii
o6eosop (Konocos, 168); Buno sudems unu numo —
ovimo 06eunennvim (Komocos, 166); Buoems 6o che
neub — k neuaau (CmupHoB, 36)%; Jesuua crumces
«x ougy» (banos, 1890, 208)*; Yaiinux — ciyuumcs
neuasannoe (Sxymkuna, 30)Y; Jiaua 6o cne — kmo-
mo seumcsa (CJIK-50°, Korerko, 1990) u ap.
WnTepecHo, 4TO MHOTAA HAPOAHASI ITHMOJIOTUS
HeJajieka OT ACUCTBUTEIbHON; HHBIMU CIIOBAMH,
BHYTPHUKAHPOBOM aTTPaKIMU MOPOU MOABEPraroT-
Csl CJIOBA OTHOKOPEHHBIE, B TITyOUHHONW CEMaHTHKE
Oonmuskue apyT apyry. Bosemem miis mpumepa coot-
HOIIEHUE «IUIETeHb — iecTm»: Ilnemens — nonacme
6 kaxue-1uoo cnaemuu (Komocos, 169). UyThe s3p1Ka
B JJaHHOM CJydYae He MOJABEJIO €ro HOCUTEIIS: nie-
meHb U cniemuu — CJIOBa OJJHOTO THE3/1a C BEPITUHOMN
naecmu | cniecmu: «BUTH, IEPEBUBATH, PEIIETUTH
BIIepeOOpKY, IPOITyCKasi o] HU3 U HaBepX <...>» [3:
111, 124]. Oco3HaBan au TBOPEI 3TOH CHOIIPUMETHI
coJiepKaTeIbHOE U TeHEeTHYECKOe (IT0 KOPHIO) POI-
CTBO COJMKaeMbIX MM CJIOB, MJI 3TO MPUTSIKCHHUE
OBIJIO CIIOHTAHHBIM, PEIICKCHBHBIM, TTPUPOIHBIM
«IyTHEM SI3BIKA»? DTO OMPEACTUTE CIOKHO, BEp-
HEe CKa3aTh, MPaKTHYECKH HEBO3MOXKHO. BaxkHo

JIpyroe: UCXOAHasi, IO CO3BYUYHIO CJIOB (IpekKae
BCET0) 0OHAPY)KEHHAS «CBSI3b» MEXIY CHO3HAKOM
njiemerb M MIPOTHO30M CHJIeMHU CTAHOBUTCS Ha-
CTOJIBKO YCTOWYUBOM B TPAJUIIUU CHOTOJIKOBAHMUS,
YTO TIO3BOJISET 3aTEM pa3BUBATHCI CBOCOOPA3HOM
YKaHPOBOW CHHOHUMUH KaK B «JICBOW», TaK U B «IIpa-
BO» YaCTH CHONPHMETHI, pacIIupsist TAKUM 00pa-
30M U COJIep’KaHue CHOMPOTHO3a, U pazHooOpasue
cHo3Haka: (ucx.) Ilnemens — nonacmo 8 kaxkue-1ubo
cnaemnuu (Konocos, 169) — H3zopoos — k cniem-
nam, nanpacaune (Tonopkos, 38)%; Budems uzzo-
POO0b 8cex 61008 — CRIIEMHU, HARPACAUHA, ROHO-
wenue umenu u yvecmu (Hukupoposckuii, 135)7;
Ilnemensv — npodoascumenbHoCmy CHAEMeEH U He-
U38ECMHOCTb UCIMOYHUKA, YACMOKO — MeaKue
CRJIEMHU C HAOeHCOO0K OMKPLIMG 310CH08Ue;, O~
eéepcmue 6 u320poOU — Kj1e6emHUKU, NOGAIEHHAA
U320p00b — NO30HO Y3HAMb O HEPEIHCUMOIL Hanpac-
aune (Hukudoposckuid, 135).

[IpuBeneHHBIE TEKCTHI C COOTHOIICHUEM «ILJIe-
TEHb — CIJICTHU» XOPOILIO UITIOCTPUPYIOT Tpaau-
[IMOHHOE B HapOJHOM COHHHMKE pacIIipeHue JIeBOi
4acTH 3a cYeT noAdopa B KaueCcTBe CHHOHUMOB-3Ha-
KOB TaKHX CJIOB, KOTOpbIE 0003HAYAIOT MPEIMETHI,
«OTUMOJIOTUYECKHU-BEIIIHO)» CBSI3aHHBIE C JICHCTBUEM
niemeHus, C6UBAHUs, NepebOopPKU, KpYyueHus U T. II.
Kaxk v mpyThs B TUIETHE, 3TH MPEAMETHI TOHKH, THO-
KW | JUIMHHBI (Humu, cemu, npsoica, mkanb U T. J1.).
[lepen Hamu GaxThl COOCTBEHHO ATUMOJIOTHIECKOM
Maruu: BEIYJICHCHHBIC CEMbI 3HAUCHHUS CIIOBA 7Je-
meHb / naecmu («miectu (Iecte) <...> TAgy T “Be-
peBKa, ceTh’, TAoyn “Tuerenue’”’, TAOY0G, TAOYULOG
“koca, 3aIlJIeTeHHBIC BOJOCHI’, <...> “IJeTeHas
kop3uHa™» [7: 111, 289]) cTaHOBSTCS TTTyOMHHBIMH
MOTHBATOpPaMH MOSBIEHHS B TEKCTE CHOTIPUMETHI
C MMPOTHO30M «CIUICTHH, HAIPACITUHAY» TaKUX CJOB,
KOTOpPbIE 0003HAYAIOT MPEIMETHI, 00JIaIaI0IIIE ITH-
MU ke KauecTBamu: IIpsasica wepcmsanbix HUMOK
U npuecomosienue CyKHa — 6e300U0Hble U Henpo-
doaocumenvuvie hanpacauns (Huxudopopckuid,
135); Humku, mxanve, cemu. Jluunoe obpaujenue
¢ HUMU — JIOMAIITHAE CHJIemHu; OO0paIieHne ¢ HUMHU
MOCTOPOHHUX — CHJIEMHU U HANPACIUHBL OT CO-
celneil; cemu ¢ ppIOOIO MITM TOJBKO YENIyeil, a Tak-
K€ pa30oCTIaHHBIE MKAHU YKA3BIBAIOT HAa TO, YTO
cnaemuuku 0ynyt uzoonudensl (HukudopoBckui,
135). BeposTHO, 10 CETOMHSIIHETO JIHS OBITYIOT
CHOTOJIKOBAHUS C TIOJOOHBIMHU aHAJOTHSIMH, BO3-
HUKIIIMMH B TIPOIECCE PACIIUPEHUS TIEPBUIHOTO
COOTHOUICHHUSI TIOXOXHUX 10 3BYYaHHIO CIIOB («IIJIe-
TEHb — CIUICTHNY): CHONBL 8513amb — K HIAOXUM PaA3-
206opam (CLIK-29, Jlamnioxus, 1986); [ onviii 6enuk
60 CHe yeuouub — wym npo meos oyoem (CJ1K-48,
NBanosckoe, 1990).

B rparumax HapogHOTO0 COHHHMKA, TAKUM 00pa-
30M, TIPOUCXOJIUT CBOSI BHYTPUIKAHPOBAs CUMBO-
JIUYecKasi U, Kak CIEACTBHE, JIEKCHYEeCKas «CIelH-
aTM3aIrs» 711 0003HAYECHU ST OJTHAXK Il HAaHICHHBIX
MOCPEACTBOM HAPOAHOW 3THUMOJIOTUU COOTBETCTBHM
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MEX]y CIIOBaMH-3HaKaMU CHa M IporHo3a. Paccmo-
TPHM €IIIe OJIUH Psiji CHOTOJIKOBAHUM C COOTHOIIICHH-
eM komroHeHTOB: Ileus — neuans (Konocos, 169) —
ITeus noomannuseamv — nodacuecams K020-160 HA
ccopy (Komocos, 169); Ileus — x 6eode (bamnos, 213);
Ileub sudemsv — 661Mb NOO HAOZOPOM Y CUTLLHOZO
u enacmnozo uenosexa (lepyuos, 151)%; Buoems 6o
CHe XJ1ef neuenvlii — o3nauaem neuaib (XapiaMos,
26)°; Ileuenve xneba ykasvisaem Ha mo, Ymo u3zee-
cmue 0 HecHacmbU NOJYYUMCSL NymeM YCHHO20 CO-
o0uenus; neyenve OJIUHOB U eneulex — RUCbMeH-
Hoe coobuwenue o mom snce (Huxkudoposckuii, 137).

Pacmimpenue 30HbI U CHO3HAKA, U CHOIIPOT'HO3a
MIPOUCXOIUT TPEMS OCHOBHBIMH Iy TSIMH JIMHTBUCTH-
YECKOT'0 CBOMCTBA: a) yNOTpeOieHHue TTPOU3BOTHBIX
OT MICXOJTHOT'O KOPHSI CJIOBa-3HAKA: Heub — NeyeHve,
neyenwlil (x1e0); 0) ynoTpebieHre CHHOHIMOB WU
CEMaHTUYECKHU OJU3KHUX CJIOB M COYCTAHHH, CO3-
JAOIIUX BHYTPHUIKAHPOBOE CEMAHTUUYECKOE TOJIE:
newanv — ccopa, HaA030p Y CUIbHO20 U GLACMHO20
yenoeexa, uzeecmue o0 Hecuacmoii, Oeoa; B) ynoTpe-
OJieHUE ¢ SJICPHBIM CIIOBOM-3HAKOM B 00EUX YaCTIX
CHOTOJIKOBAHMSI MHBIX CJIOB, UMEIOIUX COOTHOCHU-
MYI0, 0000IIICHHO CXOAHYIO0 CEMaHTHUKY: [leub noo-
MAanaueams — ROOHCUZAMB KO20-TUOO HA CCOPY
(Komocos, 169); Ileuv pazeanuswmasncsa — 0c6060sc-
oenue om neyanu (Komocos, 169); Buoems neunyro
MONKY — K TIeYaJiy, 10 CIy4Yaro OOJIC3HU, HY Kb
u genukozo necuacmosn (Huxkudoposckuit, 137).
HemanoBaxHy0 poiib B paCIIUPEHUH 00SHX YacTei
CHOIIPUMETHI HTPAST KOHTAMUHAIIUSI OCHOBHOT'O CO-

JepKaHUsI TeKCTa (371ech — IOCTPOSHHOTO Ha CBS3H
«TeYb — MeYaiaby) C YCTOMYMBBIMU COOTHOIICHHU-
SIMU HEKOTOPBIX 3HAKOB JPYTHX CHOTOJIKOBAHMIA:
cp.: Ileuenve xneba ykaszvieaem na mo, 4ymo u3ee-
cmue o0 Hecuacmovu NOJAYYUMCA NYmeM YCIMHO20
cooOuenus,; neuenve OJIUHOB U eneulek — RUCh-
MeHHoe coodbuienue o mom dice (Hukudoposckuii,
137). B HapoTHOM COHHUKE MHOTOYHCIIEHHBI MTPH-
Mepbl COOTHOIICHUH «OJIMHBI — TUCBMO» <> biu-
Hbl — nonyuenue nucoma (Konocos, 166); baunot —
x nucomy (banos, 208); Ilupozu cusmcs k nucomy
(banos, 213).

WHTEepecHBl «ITHMOJIOTMUECKUE» COOTHOIICHHS,
JICMOHCTPHUPYIOIIUE «YyThE SI3bIKa» B €CTECTBEHHOM
(ONBKIOPHON KOMMYHHKAIIMU: YYeT (HJIA 4yBCTBO-
BaHue?), HAIIPUMEP, UCTOPUICCKU 00YCIIOBICHHOTO
00IIepyCCKOTO YepeToBaHus K // 4 TIO3BOJISIET BHI-
JIENTUTH Mapy «peKa — pedn» B psifie CHOTOIKOBAHUH:
Peky sudemv — crviuams peyu ([epynos, 149); Bu-
0emv peKy — Clbluams pedu, Oyoem 6adiCHblll pa3-
eoeop, cniemnu (Tonopkos, 37). Bo3aMOXKHEI 1 31eCh
CHHOHUMMYECKHUE 3aMeHBI: Pexa — pazzoeopul (Ko-
nocoB, 170).

CHOTONKOBaHUsI Pa3BUBAIOT CBOM BHYTPHUKaH-
POBBIC CEMaHTHUYECKHE CBSI3U, YaCTO HE TOJIBKO OC-
HOBaHHBIC Ha 001E()OTBKIOPHBIX CHMBOINYECKUX
COOTHOIIICHUSIX (HATIPUMED, KOIbYO — C8AbOA,; NMU-
Ya — NOKOUHUK), HO U BOSHUKIIHE KaK PE3yJbTaT
HAWBHOH STUMOJIOTHH, B CBOIO OYEPE/Ib SBIISFOIICHCS
SIPKMM CBHUICTEIBCTBOM YyTKOCTU HOCHTEJIS SI3bIKA
K POTHOMY CJIOBY.
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Sadova T. S., Saint Petersburg State University (St. Petersburg, Russian Federation)

ETYMOLOGICAL MAGIC IN RUSSIAN INTERPRETATIONS OF DREAMS

In traditional folklore communication the folk etymology often acts as a source for the origin of various cultural texts: verbal, action-
based, and ceremonial. N. I. Tolstoy called such linguistic facts the etymological magic. A set of weather and superstitious signs
evolved on the basis of folk etymology. The study shows that some verbalized superstitions include the names of various Christian
Saints: Poseesh lyon na Olyoenu (Sow flax on the day of the Saints Konstantin and Elena — and yield good harvest) — budut dlin-
nyie Inyi. The semantic attraction of accordant words, consequently, results in the appearance of separate facts of folklore culture,
and moreover, in separate cultural texts. The role of the folk etymology in dream telling practice is investigated. The dream telling
practice is the folklore form similar in the interpretation and structure to a usual sign: Videt vo sne pech — k pechali. On the basis of
rapprochement of accordant nominations a semantic development of the initial sign is developed. As a result of the process the left
and right parts of the “dream sign” become widely used under the laws of the intra genre synonyms’ spread and popularization. Today
the evolution of the dream telling genre is based on the same mechanisms as in the earlier days. Folk interpretations of human dreams
have semantic characteristics typical for the semantics of “dream signs” and their prophetical value.

Key words: Russian folklore language, folk interpretations of dreams, folk etymology, Russian folk signs, genre synonymy,
folklore text
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